MONTAGEANLEITUNG kieinjmetall’

Transportschutzsysteme

Produktname DOGRUNNER
Produktbezeichnung Fahrradhalter fiir den Hund
Teile-Nr. 80670009
Befestigung Am Rohrrahmen des Fahrrades
Verwendbarkeit Fahrrader mit Rohrrahmen von ca. 25-36 mm ¢
Gewicht 2 Kg

kleinmetall GmbH
HainstraBe 52

63526 Erlensee
Telefon 06183.91120-0
Fax 06183.72152

GroBer Bolzen
Bolzenmutter
Rohrbiigel

\ . Bugelsplint
\ { 1 { w 1 |I“IIIIIIIIII|13 “ F 12 . Schraubenfeder
| | \ | 10. Schnur
:/ 11. Karabiner

12. Schutzkappe (2 Stiick)
. Gummiunterlage

' Bitte lesen Sie diese Anleitung genau und bewahren Sie sie sicher zu Hause auf. E-Mail info@kleinmetall.de
e Achten Sie vor jeder Fahrt darauf, dass Ihr Fahrradhalter ordnungsgemaR befestigt ist! www kleinmetallde
@
otk
3 4 12 “ \\ Teileliste:
\\
2 0= © ]ED 8 “ .10 1. Kunststoffhiilse maxSoke
e ) ‘ (4 Stiick, @ 25 - 36 mm)
== @ \\\‘ I \\}m\ . Klammer (2 Stiick)
5 6 7 | ] // ﬁ: Schraube M8 (5 Stiick)
5 0 “ &, 4 ‘ Mutter M8 (5 Stiick)
| % 9 11
‘ ~®

©CENO VA WN

Ausgabe: d6. NOV/2015 Auf ndchster Seite weiterlesen! Seite 1



MONTAGEANLEITUNG

kleinmetall®

Transportschutzsysteme

min. 15 Newton

Sicherheitshinweise

Fahrrad und DOGRUNNER:

Den Fahrradhalter niemals an einem
Motorrad, anderen Kraftfahrzeug oder
Fahrrader mit elektrischem Zusatzmotor
montieren.

Niemals den Hund am Fahrradhalter alleine
lassen.

Darauf achten (besonders bei Herrenradern),
dass man beim Auf- und Absteigen nicht am
Fahrradhalter hangen bleibt.

Gelegentlich den festen Sitz der Muttern
Uberpriifen.

Sollte sich einmal die Schnur am Karabiner
oder an der Feder I6sen, ist auf eine feste,
sichere und doppelte Verknotung zu achten.
Wenn kein Hund gefiihrt wird, Rohrbiigel
demontieren.
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Mensch und Tier:

Nicht geeignet fiir kleine Hunde und Welpen.

Das System ist fuir ein maximales Hunde-
gewicht von 65 kg ausgelegt. Es ist zu
empfehlen, dass der Mensch auf dem Fahrrad
min. 50% mehr Kérpergewicht als der
gefiihrte Hund hat.

Die Eltern tragen die Verantwortung dafir,
dass ihr Kind den Fahrradhalter mit dem Hund
sicher benutzt. Ausschlaggebend ist das
Verhalten und die Starke des Hundes im
Verhaltnis zu Gewicht, Starke und
Fahrverhalten des Kindes. Flr Kinder unter

12 Jahren (unter 40 KG) raten wir vom
Gebrauch des Fahrradhalters ab.

Eine personliche Einschatzung des Hundes
und der Fertigkeiten des Radfahrers ist

unumganglich. Nicht jeder Hund ist zum
Flihren am Fahrrad geeignet. Der Hunde-
besitzer sollte deshalb vor dem Gebrauch
des Fahrradhalters einschatzen, ob der
Hund fir die koérperliche Belastung zum
Filihren am Fahrrad geeignet ist.

Reinigungshinweis:

Von Zeit zu Zeit alle Montageteile und den
Fahrradhalter mit neutraler Seifenlauge von
Schmutz und Haaren reinigen.

Wartungshinweis:

RegelmaRig Sichtkontrollen durchfihren
und den DOGRUNNER bei Beschadigung
bzw. Verschleil austauschen!

Seite 2



Nombre del producto: DOGRUNNER
Descripcion del producto: Adaptador de bicicleta para pasear con su perro

Numero de pieza: 80670009

Fijacion: en el cuadro tubular de la bicicleta

Utilizacion: bicicletas con cuadro tubular de aprox. 25 - 36 mm ¢
Peso: 2 Kg

Les rogamos leen estas instrucciones con cuidado y guardenlas en un
luego seguro a casa. jAntes de cada uso asegurense de que el adaptor esté
correctamente fijado!

Notas de seguridad

Bicicleta y DOGRUNNER:

No fijen nunca el adaptador en una motocicleta, un otro vehiculo o en bicicletas
con motor eléctrico.

Nunca abandonen su perro en al adaptador.

Tienen que cuidar (especialmente con bicicletas de sefior) de que Vds no se
enganchen en el adaptador de bicicleta montando o desmontando de la bicicleta.
Comproben de vez en cuando si las tuercas estan fijadas.

Si la cuerda del mosquetdn o del resorte se despega hay que cuidarse de que el
nudo sea fuerte, seguro y doble.

Si no se pasea a ningun perro, desmontar la asa de tubo.

El hombre y el animal:

No es apropiado para perros pequefios y cachorros.

El sistema fue disefiado para un peso de perro maximo de 65 kg. Es aconsejable
que el ciclista tenga a menos 50% mas de peso corporal que el perro paseado.
Los padres son responsables de que su nifio puede usar seguramente el
adaptador con el perro. Las cosas las mas importantes son la conducta y fuerza

|

Nazev vyrobku: Dogrunner
Vyrobni znacka: DrZak na psa na jizdni kolo
Soucast-cislo: 80670009

Upevnéni:
Pouzitelnost:

Na trubce ramu jizdniho kola

Pro jizdni kola s trubkovym ramem s
pramérem trubky od cca 25 - 36 mm
Hmotnost: 2 kg

Prectéte si prosim pozorné tento navod a uschovejte jej. Pfed kaZdou jizdou
dbejte na to, aby byl Vas drzak na jizdni kolo nalezité upevnén.

Bezpecnostni upozornéni

Jizdni kolo a DOGRUNNER:

Drzék na jizdni kolo neni dovoleno montovat na motocykl, jiny dopravni
prostiedek nebo na jizdni kolo pohanéné pridavnym elektrickym motorem.
Neni dovoleno nechavat psa privazaného k drzaku jizdniho kola samotného a bez
dozoru.

Je nutno dbat (pfedevsim u panskych jizdnich kol) na to, aby pfi nasedani a
sesedani s jizdniho kola nedoslo k zachyceni odévu na drzaku.

PfileZitostné je nutno kontrolovat pevné utazeni matic.

Rozvaze-li se voditko na karabinovém uzavéru nebo na pruzing, je nutno dbat na
pevné, bezpecné a dvojité privazani.

Neni-li na drzaku jizdniho kola veden pes, je tieba trubkovy drzak demontovat.

Clovék a zvite:

Drzék jizdniho kola neni vhodny pro malé psy a Sténata.

Tento systém je koncipovan pro vahu psa v hodnoté max. 65 kg. Doporucujeme,
aby vaha ¢lovéka na jizdnim kole ¢inila dvojnasobek vahy psa vedeného na drzaku
jizdniho kola.
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Lista de piezas:

1. Manguitos plasticos 7. Asade tubo
(4 piezas, ¢ 25 - 36 mm) 8. Grupillade asa
2. Bridas (2 piezas) 9. Resorte helicoidal
3. Tornillos M8 (5 piezas) 10. Cuerda
4. Tuercas M8 (5 piezas) 11. Mosquetdn
5. Grande perno fileteado 12. Tapas protectoras (2 piezas)
6. Tuerca de perno 13. Base de goma

del perro comparadas con el peso, la fuerza y conducta en el trafico del nifio.

Por los nifios menores de 12 afios (menos de 40 kg) desaconsejamos el uso del
adaptador de bicicleta.

Und evaluacién personal del perro y de las aptitudes del ciclista es indispensable.
No cada perro es apto para correr al lado de la bicicleta. Por esta razén el duefio
de perro deberia estimar antes del uso del adaptor de bicicleta si el perro es apto
para la carga fisica de correr al lado de la bicicleta.

Nota de limpieza:
De vez en cuando limpien todos los elementos de montaje y el adaptador de
bicicleta con una lejia de jabon neutral para sacar suciedades y pelos.

Nota de entretenimiento:
iEjecuten regularmente controles visuales y reemplacen el sistema DOGRUNNER
en caso de dafios o desgaste!

Seznam soucasti:
1. pouzdro z plastické hmoty
(4 kusy, @ 25 - 36 mm)

tfmenové trubkové rameno

7
8. zavlacka trubkového ramena
9

2. svorka (2 kusy) . Sroubovita pruzina
3. S$roub M8 (5 kust) 10. voditko pro psa

4. matice M8 (5 kusti) 11. karabinovy uzavér
5. velky kolik 12. ochranna cepicka
6. kolikova matice 13. gumova podlozka

Rodice jsou zodpovédni za to, aby jejich dité bezpecné pouzivalo drzak jizdniho
kola k vedeni psa. Rozhodujici je chovani a sila psa v poméru k vaze, sile a
zpUsobu jizdy ditéte na jizdnim kole. Pro déti mladsi 12 let (vaha pod 40 kg)
pouzivani drzaku jizdniho kola nedoporucujeme.
Osobni odhad chovani psa a Sikovnosti cyklisty je nezbytny. Ne kazdy pes
vyhovuje vedeni na drzaku jizdniho kola. Vlastnik psa by proto mél jesté pred
jeho pouzitim odhadnout, zdali je vedeni na drzaku jizdniho kola pro psa

vzhledem k jeho télesnému zatizeni vhodné.

Informace k ¢isténi:

Cas od ¢asu je tfeba odstranit ze véech montaznich sou¢asti a drzaku jizdniho kola
Spinu a psi chlupy a omyt je neutrdinim mydlovym roztokem.

Informace k udrzbé:

Je nutno pravidelné provadét optickou kontrolu drzaku jizdniho kola a
DOGRUNNER pti jeho poskozeni popt. opotiebeni vyménit.
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